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[Tomopok y CUMBOJIIKY MaCOHCHKHX 3HaKiB — II€ TTOJIOPOK JOBKHHOIO B KUTTS. Bu-
BYAIOYM KHHTY 338 KHUTOIO, BCE OLIbIIE MOPUHAEINI y TaKy TIIMOMHY, B SIKiii HeMae THa. 3a-
BISIKM CHMBOJIAM MAacOHCHbKE BYEHHS 30aradyeTbcsi BETUKOIO KUIBKICTIO PI3HOMaHITHUX
ICTOPUYHUX Ta MICTHYHHX TPAAHMIiN, CTa€ Ie OUTBII CKIIAJHUM, IIOBHUM Ta OaraTorpaH-
HAM. «KO’KeH MacoH caM Mae MpaBO OOMpaTH, HACKUIBKU TIMOOKO BiH YBIiHIEC Y CHMBO-
Ji3M BYEHHSI, ajie HOr0 OCHOBH, B TOMY YHCJI ¥ CHMBOJIIUHI, 3aKJIaJaf0ThCS i Yac pUTy-
aliB MOCBSIYEHHS Y TPH CTYINEHI MacoHCTBa. B HUX € Bce, 10 HEOOXiHO 3HATH KOKHOMY
MacoHy, a pa3oM 3 THM Ili YPOKH CKJIaNal0Th €nuHe BenmuHe 1iae» [1, 33]. [lpu mpomy
KOJKEH 13 IMX YPOKiB 30epiraeTbcsi y MEpBICHOMY BUTJISII B Yaci Ta MPOCTOPI i OJHAKOBO
BUKJIQJA€THCS KAHUAATY HE3aJeKHO BiJ] TOTO, B KM YaCTHUHI 36MHOI KyJIi BiI0OYBa€ThC
1151 TIOTisI.

Pen’sspn KimutiHr HanekaB 10 MacOHCBHKOI TUICSTH 1, MOJKITUBO, CaMe TOMY, IO MaJjlo
XTO 3HaB IIPO MACOHCTBO K TakKe, He iCHy€ MepeKiaaiB 0araTbox Horo omoBigaHb. [lepek-
Jajadi He 30BCIM PO3YMLNH, MPO IO MHIIE aBTOp ciaBHO3BicHOI ‘Kuurm J[xyHrmiB” Ta
0 BiH Mae Ha yBazi. Jlumme 3apas, y Hamr yac, KOJIM 3aBica HajJ MaCOHCTBOM ITiiHMAa€Th-
cfA, KOJNM MM MOXEMO OJIKYe TO3HAHOMHUTUCH 13 I[I€F0 TAEMHOIO OpraHi3alli€ro,
3’ IBJIAIOTHCS Tepekyiaan TBopiB KirutiHra, HalmMCcaHUX MiJ] BIUTMBOM MacOHCTBA. Y BiTUM3-
HIHOMY Ta 3apyOiKHOMY JIiTepaTypO3HABCTBI BIiICYTHI Tpalli, B SKAX 3IIHCHIOBaBCSA O
aHaJi3 MaCOHCHKOI CUMBOJIKH Y TBopuocTi KiIutiHra Ta mpocTOpoBO-4acOBUX XapaKTepH-
CTHK MaJoi Mpo3u MMCbMEHHHUKA.

OcHOBHE 3aBAaHHS CTaTTi — JOCHITUTH BIUIMB MAacOHCTBA Ha TBOPYY CHaimuHy P.
Kimriara, 30kpemMa Ha popMyBaHHS XyI0KHBOTO ITPOCTOPY 1 4acy Mayoi Mpo3H.

[NepmmM Xym0KHIM TBOPOM, Y SIKOMY aBTOpP BUKOPHCTOBYE CBOT MACOHCHKI 3HAHHS, €
onoBiganas «The Man Who Would Be King» («YonoBik, sikuii XOTiB OyTH KOpOJIEM»).
Lle omoBimaHHs € OMHUAM i3 HAMCMUTHBIIIMX Y XyAOXKHIH JIITEpaTypl Ta YATAETHCSA TaK ca-
MO JIETKO 1 CIIPUIMAETHCS 3 TAKOIO XK J0Biporo, sk 1 «Pobinzon Kpyso» daniens dedo.
Takox BBaXkaeThbcs, IO 1€ OJHMH i3 HAWKpalux Mpo30oBUX TBOpiB KimiHra mManoro »as-
Py, Ha JKaJb, He MepeKIaeHH J0Ci aHi YKPaTHChKOI0, aHi pOCIFICHKOI0 MOBaMH.

B ocHOBY OIOBiIaHHS TOKJIAJCHO pEalbHY ICTOPII0 MPO aMEPHUKAHCHKOTO IIyKadya
npuroxa Ixxoci Xapnana, sikuii mogopoxyBaB AdranicranoM Ta [lenmxabom, ne Oys 3a-
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JTYYSHHIA 10 TOJITHYHUX Ta BIMCHKOBUX Iiil. 3r0flOM BiH OTPHMAaB JOBIYHUN TUTYJ MPHH-
1a ['xopy aist cebe Ta CBOIX HAIAIKIB.

Onosinanns Kimminra «The Man Who Would Be King» Bnepiie 0yno HagpykoBaHe
y 30ipmi «Pukma-npuBun Ta iHmn ictopii» y 1888 pori. ABTop, penoprep oaHi€l TazerH,
ITiJT 9ac IMOAOPOKi MOI3I0M BHUIIAAKOBO 3yCTPIYAETHCS 3 TBOMA MacOHAMH B OC3ITOMITHOMY
ctani — Opatom Iliui Kapueranom ta 6patom Jlanienem JIpesorom. Criepiiry 3HaHOMCTBO
BimOyBaeThes i3 KapHeraHow, sSIKUii BITa€THCS 3 aBTOPOM Ta MPOCHUTH TIEPEAATH TTOBIJOM-
neHHs [pesory:

«I ask you, as a stranger going to the West», he said with emphasis.

«Where have you come from?» said I.

«From the East», said he, «and I am hoping that you will give him the message on the
Square for the sake of my Mother as well as your own» [3] (5] npoury Bac sik He3HaiioM-
11, IO TIPSIMY€E Ha 3aXifl, — CKa3aB BiH HATOJIOUTYIOYH.

3Biaku Bu npuiinmm? — 3anuTtaB si. — 31 CX0y, — BiZINIOBIB BiH, — 1 I CIIOAiBArOCS, 10
Bwu nepenacre oMy TOBIJOMIIEHHS Ha TUTOIII 3apaJy MO€i MaMH, SIK 1 3apaau Bamoi (TyT
i mani nepexian Hamt. — A.C.)).

VY 1pOMy KOPOTKOMY [ianio3i Bxe BiI4yTHI MacoHChKi amo3zii. Cxia y TaeMmHil opra-
Hi3aIlil acoIlifOEThCS 13 JPKEPETIOM CBIiTJIa, 3HAHHS Ta MyJIpOCTi. | TOMy He AMBHO, IO Ma-
con KapHeraH #izie came 31 CXOfy 1 Iepeliae CBOE MOBIIOMIICHHS Ha 3axia. TakuM YMHOM
BiZOyBa€THCsI B3a€EMO/Iis IBOX MPOCTOPIB TBOPY — MPOCTOPY 3HAHHS 1 He3HAHHs. CXix 1muie
CBif mpomiHb sicHOCTI 3axoxy. Came i3 3aXigHOTO OOKY 3aXOAATh Y MAaCOHCHKHN Xpam, a
CXiHMIA OiK CHMBOJII3Y€ TiHbP KOHKPETHOTO, OpTaHi3aIlito Ta podorty. binsiie Toro, cxia-
HUI OiK CUMBOIII3y€ JIIOACHKY AyXOBHICTb, il HAWBUILY 1 HAHOLMBII PO3BUHEHY (QOpMY TIi-
3HaHHS, KA y OIJBIIOCTI JIFOEH TOKH IO AyKe MaJlo, a TO 1 B3araljli HepO3BHHEHa, Tiepe-
OyBaro4M y JaTCHTHOMY CTaHi Ta aKTHUBI3YIOUHCH JIUIIIEC Y CTPECOBI MOMEHTH UM Y TIepioaIn
TITUOOKOTO CIiBYYTTS. «MacOHCTBO B CBOEM Xpame BOCCTaHABJIHMBAET, MOXKaIyH, HE CTO-
JBKO ,,Hacaenue” crpouteneii CoIOMOHA HITH (YTO UCTOPUYECKH OoJiee 000CHOBAHO) Cpe-
JTHEBEKOBBIX BOJIBHBIX KAMEHIIIMKOB, HO HAcJeIUe ropa3io Ooliee IpeBHEE U YHUBEPCATb-
HOE, Hacliene 4eloBeKa, MPeObIBAIONIECTo B OMCKE MpaBbl, “homo religiosus” B camom
MOJJTMHHOM CMBICJIE 3TOTO MOHATUD» [2, 30].

Takox I[ikaBUM 3 TOYKH 30py MacOHCTBa OyIlO i camMe IMOBiJIOMJICHHS, SIKE OTOBi/a4
nepekasye JlpeBoty: «I am to tell you that he’s gone South for the week. He’s gone South
for the week!» [3] (51 maro ckazatu Bam, 1o BiH mpsiMye 10 MiBIHS HA THXICHb. BiH
MpsIMY€E JI0 TiBAHS Ha THXIeHb!). [liBIeHb y MacoHiB — 1e MicIie 3ycTpivi TyXOBHOI iHTYi-
mii Ta parioHATBHOTO PO3YMIHHS, TOUYKAa MK a0CTPaKTHOIO IHTEICKTYyaIbHICTIO Ta 1HTEIIe-
KTyaJIbHOIO CHJIOIO, IO TOKJIMKaHa PO3BUBATHUCS 10 HAMBHIIOTO CTaHy, IMOAIOHO COHIIIO,
10 CBITUTHh HAWsACKPAaBIIIe HA MMiBJIHI.

3ycTpiu omoBigaua i3 Kapaeranom, a motim i3 JlpeBoToM BinOyBaeThcs mia yac mo-
JOPOXi MOTATOM B 000X BHIAAKax. TaKHM YHHOM, MO>KHA BUIIIJTUTH B OIOBIJIaHHI XPOHO-
TOII BOK3aIly, SIKHi CUMBOJII3y€e MicIle 3ycTpiueld Ta mpouianb. Came TyT onoBifgay 3ycTpi-
YaeThCs 13 MIyKaYaMH TPUT0Jl, MACOHAMH, 1110 MPAarHyTh OyTH BOJOAAPSIMH CBITY. 3aBASKH
oMy 1M 1 BIAETBCS CTaTH KOPOJISIMH MajloBimoMoi kpainm Kadwupictan. I cripuse mpomy
HE JIUIIE HACTUPJIMBICTD YOJIOBIKIB, a i TallicMaH, KMl BOHK OTPUMAJIX BiJ] OMOBiTava ITiJ
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gac 3ycTpidi 3 HUM. Lle OyB MacOHCHKHI CHMBOJI, IKHIA 3TOJIOM JIOTIOMIT M YBIWTH B JIOBi-
py xuteniB Kadupicrany i HagiTH KOpOHY.

AJe B OTOBiJaHHI € HE JIMIIE MACOHCHKI ajro3ii, a i HaBiTh OE3MOCEPEHI JiaJoTH
mpo MacoHCcTBO. OHOTO pa3y O OMNOBiJla4a OMiBHOYI MPUXOIUTH [peBoT, OinbIine MepT-
BHI, HI’K )KHBHH, 1 pO3MOBiaae icTopito ix npasiinasa B Kadwupicrani, a came mpo 3HAHOM-
CTBO 13 BOXKJIEM:

«A Fellow-craft he is!» I says to Dan. «Does he know the word?»

«He doesy», says Dan, «and all the priests know. It’s a miracle! The chiefs and the
priests can work a Fellow-craft Lodge in a way that’s very like ours, and the've cut the
marks on the rocks, but they don't know the Third Degree, and they've come to find out.
It’s God’s truth. I've known these long years that the Afghans knew up to the Fellow-craft
Degree, but this is a miracle. A god and a Grand Master of the Craft am I, and a Lodge in
the Third Degree I will open, and we'll raise the head priests and the chiefs of the villages»
[3] (Bin € ITimmaiictpom! — ckazas s Jleny. — Uu 3Ha€ BiH ci10BO?

Taxk, — ckazaB JleH, — i Bci xperti 3Hat0Th. Lle aymo! Boxi 1 xperi MoXyTh OyayBaTu
Jloxy IligmaiicTpa Tak, ik i y Hac, BOHM BUPI3alOTh 3HAKH HA KaMiHHSX, ajie¢ BOHU HE
3HAIOTh TPETHOT'O CTYTEHS 1 NpUiinyTh, 00 Horo BigHaWTH. boxka mpasaa. 51 3HaB Oarato
pokiB, o adranili gocariau piBas [ligmaiictpa, ame 1e aymo. borom i Benmnkum Maiict-
pOM BOXAIB € o, 1 JIOXKy TPETbOTo CTyINEHs S BIAKPHUIO, 1 MU IiJJHECEMO TOJIOBHHX CBSI-
IICHHUKIB Ta BOX/IiB TIOCEJICHB ).

MacoHCEKI CUMBOJIH ITOCTIHHO MPUCYTHI B OMOBiJaHHi, ane KitunHr iX He MOsCHIOE,
JuIe npocTo HaszuBae. [Ipo X 3HaueHHA MOXKYTh 3HATH JIMIIE MAaCOHH a0o Ti, XTO 3Haio-
MUl 3 miew opraxizaiier. «The minute Dravot puts on the Master’s apron that the girls
had made for him, the priest fetches a whoop and a howl, and tries to overturn the stone
that Dravot was sitting on» [3] (3a xBwnHY JpeBOT oxsrae dhapTyx Maiictpa, SIKUH I
HBOTO 3pOOWIIM NiBYATa, CBSIICHHUK KPHUYUTH Ta PEBE 1 HAMAraeThCsl MEPEBEPHYTH Ka-
MiHb, Ha IKOMY cuauTb JpeBot). Tak KimmiHr onucye putyan mocBsiueHHs y CTyHiHb Be-
mukoro Maiictpa. «®aptyk cumBonusupyeT Tpyn — mepBeimmii Jodar U 00sS3aHHOCTB,
BbICOYaiilllee yTelleHue yesnoBekay [2, 62]. @apTyX € OAHUM i3 OCHOBHHUX CHMBOIIIB Ma-
COHCTBa, L0 03HAYa€ MYAPICTb, BIAPOIKEHHS, MalCTEpHICTb, KEPTOBHICTh, OUUILCHHS,
eHeprito Ta pict. Ha Hpomy 300pakeHi iHmii macoHchki cuMBonn: «He shows all the other
priests the Master’s Mark, same as was on Dravot’s apron, cut into the stone» [3] (Bin
MOKa3y€e yCiM IHIIMM CBSIIEHHMKAM MacOHCHKWH 3HAaK, BUPI3bOJICHUN HA KaMEHi, TaKui
camuii, sk iy [IpeBota Ha ¢apryci).

Y mpoMy emizofi aBTOp BUKOPHCTOBYE mpuitoM perpoctekii. XKureni Kadbupicrany
npuragytots Onexcanapa MakeTOHCHKOTO, SIKUH 3aJIMIINB MACOHCHKUIA 3HAK HAa KaMeHi y
ixapoMy mocenenHi. [lnem’s mpocnasisie Horo sk Oora i TOMy Tak camMO MPUXWIBHO 3Y-
ctpivae J[peBoTa, IO TakOX Ma€ Iel 3HaK, skuil skurenmi KadwupicraHy cnpuilMaroTh K
noBigomiieHHs Big Onekcanapa MakenoHCbKoro uepe3 cTomtrs: «We thought you were
men till you showed the sign of the Master» [3] (Mu xymanu, o T JIFOIWHA, 2K TTOKH TH
HE MOKa3aB HaM 3HaK Maiictpa). Tak kaxyTs J[peBoTy >xuTeni niaeMeHi i MoYnHarTh MOK-
JOHATHCS oMy sK Oory. ToOTO MacoHCTBO OyiI0 IUIS ITUX JIFOJCH HAWBHUINAM CTYIIEHEM
PO3BHTKY, YAMOCH JYXOBHHM Ta HEJOCSHKHUM, O0’KECTBEHHHM, Ha SIKE HE Ma€ BIUIMBY Hi
qac, Hi IpOCTip.
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Sk 6aurMo, MacoOHCTBO — IIe HE MPOCTO OJHA i3 0araThox IiKaBUX MOJiH y xkuTTi Ki-
IUTIHTa, 8 OKPEeMHUH IUTACT HOTO JIiTepaTypHOI CHaIIIMHKA. [CHYIOTh OTOBiZaHHS, B SIKMX
BIUIMB MAaCOHCTBA Ha aBTOpPa MPOCIiAKYBaTH Ay>KE BaXKKO, JIMILIE 3HAHOMCTBO 3 LI€I0 Tae-
MHOIO OpTaHi3alli€lo ae 3MOTY 3pO3yMITH IIi amo3ii. Y ToH ke 4ac y MMChbMEHHHKA € HO-
BEJIH, JI¢ BiH BIIKPUTO TOBOPHUTH PO MACOHCHKY JIOKY, HAa3MBAaE ii, KOPOTKO OMHUCYe. Alre
HACKUIbKMA O JIeTaJbHO KITUIIHT HE 3MallbOBYBaB MAacOHCTBO, BCE K TaKW 3aJIUIIAETHCS
SIKaCh TAEMHHMLIS, 1 3A€THCS, HION IIOCH 3aIHIIA€THCA HEIOCKA3aHUM.
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The article deals with the masonic influence on the creative work of the English writer Rudyard Kipling;
there is made the analysis of the main masonic symbols in spatio-temporal characteristics of the story “The
Man Who Would Be King”.
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